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AVIS

COMPREHENSION DE LA NOTION D’EDITION

Il importe de prendre note que la présente édition inclut implicitement tout modificatif et tout errata qui
pourront éventuellement étre faits et publiés séparément. C’est la responsabilité des utilisateurs du présent
document de vérifier s’il existe des modificatifs et des erratas.

INTERPRETATION

Les formes verbales conjuguées doit et doivent sont utilisées pour exprimer une exigence (a caractére
obligatoire) qui doit étre respectée pour se conformer au présent document.

Les expressions équivalentes il convient et il est recommandé sont utilisées pour exprimer une suggestion
ou un conseil utiles mais non obligatoires ou la possibilité jugée la plus appropriée pour se conformer au
présent document.

A l'exception des notes mentionnées notes normatives qui contiennent des exigences (3 caractére
obligatoire), présentées uniquement dans le bas des figures et des tableaux, toutes les autres notes du
document mentionnées notes sont informatives (2 caractere non obligatoire) et servent a fournir des
éléments utiles a la compréhension d’une exigence (a caractere obligatoire) ou de son intention, des
clarifications ou des précisions.

Les annexes normatives fournissent des exigences supplémentaires (a caractere obligatoire) qui doivent
étre respectées pour se conformer au présent document. Les annexes informatives fournissent des
renseignements supplémentaires (a caractere non obligatoire) destinés a faciliter la compréhension ou
Iutilisation de certains éléments du présent document ou a en clarifier I'application, mais ne contiennent
aucune exigence (a caractere obligatoire) qui doit étre respectée pour se conformer au présent document.

La graphie de certains mots contenus dans ce document ne tient pas compte de I'orthographe modernisée.
DEGAGEMENT DE RESPONSABILITE

Le présent document a été élaboré comme document de référence a des fins d’utilisation volontaire. C’est
la responsabilité des utilisateurs de vérifier si des lois ou des reglements rendent obligatoire I utilisation du
présent document ou si des regles dans I'industrie ou des conditions du marché I’exigent, par exemple, des
réglements techniques, des plans d’inspection émanant d’autorités reglementaires, des programmes de
certification. C'est aussi la responsabilité des utilisateurs de tenir compte des limites et des restrictions
formulées notamment dans I'objet et dans le domaine d’application et de juger de la pertinence du présent
document pour I'usage qu’ils veulent en faire.

EXIGENCES CONCERNANT LE MARQUAGE ET L’ETIQUETAGE

Il est possible que le présent document contienne des exigences concernant le marquage ou I'étiquetage,
ou les deux. Dans cette éventualité, en plus de se conformer a ces exigences, les fournisseurs de produits
ont la responsabilité de respecter les lois et les réglements nationaux, provinciaux ou territoriaux sur les
langues en vigueur la o les produits sont distribués.
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Association des firmes de génie-conseil —
Québec (AFG)

Bureau de normalisation du Québec (BNQ)
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AUBIN, Carl

CAZA, Alaint

CHRETIEN, Eric
GONZALEZ-LOZANO, Arsenio
JACQUES, Paul-Francis
LARIN, Eric

LIMA, Paula Luciana de Oliveira

MAGRAMANE, Rabah

MARCOUX, Alain

Tubécon

Béton Brunet

Béton provincial

Association canadienne du ciment (ACC)
Ville de Montréal

Béton Brunet

Ministere des Transports et de la Mobilité
durable (MTMD)

Ministere des Transports et de la Mobilité
durable (MTMD)

Ville de Québec

1 Au moment de la publication de la présente norme, cette personne avait cessé de travailler
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TUYAUX, BRANCHEMENTS LATERAUX MONOLITHIQUES
ET PIECES CONNEXES EN BETON DESTINES A LEVACUATION
DES EAUX D’EGOUT SANITAIRE ET PLUVIAL

1 OBJET

La présente norme spécifie les caractéristiques physiques et dimensionnelles des tuyaux, des
branchements latéraux monolithiques et des pieces connexes préfabriqués en béton armé et non
armé. La présente norme spécifie également les méthodes de contréle et d’essai propres a vérifier
ces caractéristiques.

2 DOMAINE D’APPLICATION

La présente norme s’applique aux tuyaux de sections circulaires en béton armé ou non armé dont
I’écoulement se fait par gravité et qui véhiculent des eaux d’égout sanitaire, des eaux d’égout
pluvial, ou les deux. Ces tuyaux peuvent également étre utilisés comme ponceaux.

La présente norme s’applique aux tuyaux et aux branchements latéraux monolithiques en béton

armé d’un diamétre de 200 mm a 3600 mm, aux tuyaux et aux branchements latéraux
monolithiques en béton non armé d’'un diamétre de 150 mm a 900 mm ainsi qu’aux pieces

connexes en béton armé ou non armé.

NOTES —

1 Encequiatrait aux exigences reliées a I'installation des tuyaux d’égout en béton, il est recommandé
de se référer au cahier des charges normalisé BNQ 1809-300. Le document ASTM C1840/C1840M
explique I'interprétation des différents aspects visuels a considérer lors de I'inspection des tuyaux
en béton armé ou non armé déja installés.

2 En ce qui a trait aux exigences reliées a I'installation sans tranchée, les principales caractéristiques
des tuyaux d’égout en béton armé a spécifier par I'ingénieur concepteur du projet sont décrites a
I’'annexe D de la présente norme.

3 Ence qui a trait aux exigences reliées a I'installation des ponceaux faits avec des tuyaux de béton,
il est recommandé de se référer au Cahier des charges et devis généraux — Infrastructures
routieres — Construction et réparation du ministere des Transports du Québec.

1 © BNQ, 2023



	1 OBJET
	2 DOMAINE D’APPLICATION
	3 RÉFÉRENCES NORMATIVES
	3.1 GÉNÉRALITÉS
	3.2 DOCUMENTS D’ORGANISMES DE NORMALISATION

	4 DÉFINITIONS
	5 CLASSIFICATION ET DÉSIGNATION
	5.1 GÉNÉRALITÉS
	5.2 TUYAUX EN BÉTON ARMÉ
	5.3 TUYAUX EN BÉTON NON ARMÉ

	6 EXIGENCES GÉNÉRALES
	6.1 DESSINS D’ATELIER
	6.2 MATÉRIAUX
	6.2.1 Liants hydrauliques
	6.2.2 Granulats
	6.2.3 Acier
	6.2.4 Adjuvants
	6.2.5 Eau de gâchage

	6.3 ENTREPOSAGE EXTÉRIEUR DES MATÉRIAUX
	6.4 MURISSEMENT
	6.4.1 Généralités
	6.4.2 Vapeur
	6.4.3 Toile absorbante saturée
	6.4.4 Gicleurs
	6.4.5 Combinaison de conditions

	6.5 ANGLE D’EMBOITEMENT
	6.6 LIGNE D’ÉCOULEMENT
	6.7 ESPACE ANNULAIRE
	6.8 JOINT À EMBOITEMENT ET JOINT D’ÉTANCHÉITÉ EN CAOUTCHOUC
	6.9 CARACTÉRISTIQUES DES PIÈCES CONNEXES
	6.10 LUBRIFIANT

	7 EXIGENCES PARTICULIÈRES
	7.1 TUYAUX EN BÉTON ARMÉ
	7.1.1 Généralités
	7.1.2 Surface des éléments
	7.1.2.1 Aspect visuel
	7.1.2.2 Réparations
	7.1.2.2.1 Généralités — Les défauts et les dommages aux tuyaux, aux branchements latéraux monolithiques et aux pièces connexes préfabriquées en béton armé et non armé peuvent être réparés de manière à satisfaire les exigences de la présente norme.
	7.1.2.2.2 Réparations non structurales — Si cela est nécessaire en raison de défauts de fabrication ou d’erreurs de manipulation mineurs n’affectant ni la structure ni l’étanchéité des tuyaux, ces derniers peuvent être réparés. Le produit utilisé pour la réparation doit avoir au moins la résistance et la durabilité du béton d’origine et être approuvé par l’ingénieur concepteur du fabricant.
	7.1.2.2.3 Réparations structurales — Les réparations structurales sont interdites. L’ingénieur concepteur du fabricant peut se référer au document CSA A23.4 (article sur les réparations structurales) pour des informations sur les conditions qui permettent de juger si un défaut ou un dommage est potentiellement de nature structurale.


	7.1.3 Trous de levage
	7.1.4 Tolérances dimensionnelles
	7.1.4.1 Longueur — La longueur d’un tuyau ne doit pas s’écarter de plus de 10 mm par mètre de la longueur donnée dans les dessins ou les tableaux fournis par le fabricant pour l’ensemble des diamètres, sans excéder 13 mm sur la longueur totale du tuyau.
	7.1.4.2 Écart de longueur (deux côtés diamétralement opposés) — L’écart de longueur de deux côtés diamétralement opposés doit être mesuré selon la méthode de contrôle décrite à l’article 9.1.2. Il ne doit pas dépasser les limites spécifiées au tableau 4.
	7.1.4.3 Diamètre intérieur sur les dessins d’atelier — Le diamètre intérieur d’un tuyau ou d’une pièce connexe sur les dessins d’atelier du fabricant doit être conforme aux limites spécifiées au tableau 4.
	7.1.4.4 Diamètre intérieur de fabrication — Le diamètre intérieur d’un tuyau ou d’une pièce connexe doit être mesuré selon la méthode de contrôle décrite à l’article 9.1.3. Il ne doit pas être supérieur aux limites spécifiées au tableau 5 sans jamais dépasser les limites spécifiées au tableau 4.
	7.1.4.5 Écart de nivèlement — L’intérieur d’un tuyau doit avoir un écart de nivèlement maximal de 8 mm. Les mesures doivent être effectuées sur toute la longueur du tuyau à l’aide d’une règle d’une longueur de 310 mm ± 10 mm, comme il est indiqué à la figure 3. Néanmoins, le recouvrement doit être conforme en tout point à l’article 7.1.5.4.
	7.1.4.6 Épaisseur de la paroi — L’épaisseur de la paroi d’un tuyau ou d’une pièce connexe doit être mesurée selon la méthode de contrôle décrite à l’article 9.1.4. Elle ne doit pas être inférieure de plus de 5 % ou de 5 mm à la cote donnée dans les dessins d’atelier. Le fabricant a le choix de la plus grande de ces valeurs. Toutefois, une épaisseur plus grande que celle qui est exigée ne constitue pas une cause de rejet pour autant que les limites du diamètre extérieur, spécifiées à l’article 7.1.4.7, sont respectées.
	7.1.4.7 Diamètre extérieur — Le diamètre extérieur d’un tuyau ou d’une pièce connexe doit être mesuré selon la méthode de contrôle décrite à l’article 9.1.3. Il ne doit pas dépasser de ± 5 mm les dimensions des dessins d’atelier du fabricant.
	7.1.4.8 Flèche — La flèche d’un tuyau doit être mesurée comme indiqué à la figure 4. Elle ne doit pas excéder 13 mm sur la longueur totale du tuyau.

	7.1.5 Acier d’armature
	7.1.5.1 Assemblage et ligatures — L’armature en acier doit être constituée d’une ou de plusieurs cages circulaires ou elliptiques fabriquées de treillis. Les dimensions des cages doivent répondre aux exigences des articles 7.1.5.2 à 7.1.5.4. Ces exigences doivent être vérifiées sur les sections ayant subi l’essai de résistance à la rupture. De plus, dans le treillis formant chaque cage, les barres longitudinales doivent permettre le maintien de la rigidité et de la bonne position de la cage dans les coffrages.
	7.1.5.2 Extrémités des tuyaux — Pour tout tuyau, l’extrémité femelle doit contenir de l’acier d’armature.
	7.1.5.3 Recouvrement minimal — Le recouvrement minimal de béton sur l’acier d’armature qui apparait dans les dessins d’atelier doit être le suivant :
	7.1.5.4 Position et tolérance — La variation maximale entre la position réelle de l’acier d’armature dans la paroi et la position exigée, comme elle est définie dans les dessins d’atelier ou les tableaux fournis par le fabricant pour l’ensemble des diamètres, doit être de ± 10 % de l’épaisseur de la paroi ou de ± 13 mm. Le fabricant a le choix de la plus grande de ces deux valeurs, mais, en aucun temps, le recouvrement du béton sur l’acier d’armature ne doit être inférieur à 20 mm.
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	9.3.3.2 Chargement différentiel — Placer les trois éprouvettes sur des blocs ou des supports de telle façon que les éprouvettes soient supportées aux extrémités et que l’éprouvette médiane soit retenue seulement par les joints d’étanchéité en caoutchouc. En plus de supporter sa propre masse et la masse de l’eau qu’elle contient, l’éprouvette médiane doit être chargée conformément au tableau 8. Durant l’application de la charge extérieure, le tronçon d’essai doit être soumis à une pression hydrostatique interne de 35 kPa maintenue pendant 10 min. La charge doit être appliquée ponctuellement vers le bas au centre ou sur l’une des emboitures de l’éprouvette médiane.


	9.4 ESSAI DE FUITE À BASSE PRESSION D’AIR
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